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Sobre la necesidadfatal, parala conquistade Troya por los gnegos,de
la presenciaentre éstos de Filoctetesy de Neoptólemolos textos funda-
mentalesson vanos pasajesdel Filoctetes de Sófocles y la Epitome de
Apalodoro.Del Filoctetespuedendependeralgimosde los restantestextos,
pero no desdeluego Baquilídes, Apolodoro ni Hígíno. Baquilides,además
de serantenoral Filoctetesde Sófocles(que es del año 410/409- así en la
hipótesisen prosa &8tb@6i &itl rxauxbrírou. siendo Glaucipoel arconte
del año 3 de la Olimpiada 92), no mencionaa Neoptólemo.Apolodoro no
mencionaa Filoctetes,sino solamentesu arco y flechas como ímprescm-
dibles para la conquistade Troya Higíno, igual a Apolodoro en la men-
ción del arco y flechas de Filoctetes,pero no de éste, omite también a
Neoptólemo,como Baquilides.Apolodoro e Hígino tienen de común, por
otra parte, en cuantoal arco y flechas de Filoctetes,que no atribuyenla
profecía a Héleno, a quien la atribuyen Baquilídesy el Filoctetes, sino
que Apolodoro la atnbuye a Calcante, e Hígino no indica atnbucíón a
nmgún adivino concreto Apolodoro atribuyea Héleno la profecía sobre
Neoptólemo,que está así, juntamente con la referenciaa Filoctetes, en
el Filoctetes, pero sería extraño que Apolodoro dependierade Sófocles
sólo en esto,pues por otra parte tampocodependeen el orden temporal
de la llegadaa Troyade Filoctetesy de Neoptólemo en Apolodoro Filocte-
tes llega aTroyay mataa Parísantesno yasólo queNeaptólemosino antes
incluso de saberseque era tambiénnecesanala presenciade Neoptólemo;
en el Filoctetes (al final) Neoptólemoy Filoctetesmarchanjuntos a Troya
y nunca Filoctetes había estado antes allí. Algunos de los pasajesdel
Filoctetes ofrecen imprecisionesy oscuridadessobre sí para la toma de
Troya la presenciapersonalde Filoctetesentre los griegosque combatían
contra los troyanos era tan necesanacomo la utilización de su arco y
flechas(que en su día fueron de Hércules),o sí bastabasólo una de las
dos cosas,Y estastres posibilidades(necesidaddel arco y flechas,nece-
sidad de Filoctetes,necesidadde Filoctetesmás susarmas)se complican
con otras cuatro,al mencionarsetambién,ya seapor si sola, ya añadida
a alguna de las otras tres, la necesidad,igualmentefatal, de la presencia
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de Neoptólemoentre los griegospara la expugnaciónde Troya, y ello no
ya sólo en el Filoctetes, sino también, aquí ya casi sm oscuridadesni
imprecisiones,en textos no sofocleos,resultandoasí que la totalidad de
los textos que atribuyen a Héleno la profecía o las profecías(después
veremoslos queno tienen atribución a Héleno) se reparten,como vamos
a ver, en las siguientessiete modalidadesu opciones

1 Arco y flechasde Filoctetes: Phíloct 1055-1060

A&re ULUVELV otbA oofl npooXpi5Co¿isv.
té y’ 8itX ~xovxes raflz’

rL 8V~-ra 000 8s1

Ulises le dice a Filoctetesque,puestoque ésteno quiereir a Troya, puede
quedarseen Lemnos; que para nada lo necesitanteniendo, como tienen
ya, sus armas Puede ser una de tantas añagazasde Ulises, en este caso
para mover a Filoctetes,al ver éste que se va a quedar en Lemnos sin
sus armas,a ir a Troya, puesto que la profecía de Héleno (explícita en
vv 604-613 y despuésen 1338-41,y mfra § 3, y cf ~¿6cen y 841) indicaba,
en vv 611-613 (cf &xcbv en y 1332 itptv ¿kv -té Tpo[ac asBí’ tK¿V aóróc

góXpg), que era de buengrado, esto es, convenciéndolepreviamente,como
había que llevar a Troya a Filoctetes (dq oó uñ no-re aÉpootsx’, si ~

róvbs as(oavrsgXóy9 ¿iyoivro vi9oou t~o8s), y ello aun a pesar de que
Ulises habíaprometido traer a Filoctetesya fuera de grado, ya por fuerza
(vv 615-618),pues cabeque ahora le interesemás convencerlo Pero cabe
también,evxdentemente,que Ulises interprete ahora la profecíade Héleno
en un sentidorestringido,refiriéndola nadamás al arco y flechasde Hér-
cules, como puedehaber estadoen Baquilídes (y. mfra § 2) y como está
antes en cl propio Filoctetes, vv 113-115, en el diálogo entre Ulises y
Neoptólemo,y mfra § 6

2 Arco y flechas de Filoctetes>y Filoctetes mismo Baquilídes fr 7
Snell (y Blass= 16 Bergk y 39 Jebb),y Dión CrisóstomoLIX 2 El llamado
fragmentode Baquilides, queno es en realidadun fragmentoverbal, sino
una referencia,en schol P~th 1 100, al contenido de un ditirambo de
Baquilídes, indica que los griegos trajeron de Lemnos a Filoctetes en
virtud de la profecía por Héleno (8rt 8~ ot “EXXnvss ex Ai~tvou ~s-ts-
ars.Lxavro ióv ¿titXo}vr4r~v ‘EX¿vov vavTsuca[Itvou), y añade,como con-
tenido de dicha profecía (¿l~Lcrp-ro y&p dvsu rév ‘1-fpaxXsícov Tó¿,cov F’fl
iropO~0f~vai d~v “lXiov), que el destino no permitía la expugnación de
Troya sin el arco y flechas de Hércules En cambio la necesidadfatal de
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la presenciao actuación personal de Filoctetes junto a Troya no está
expresadacategóricamenteen este texto, Filoctetespudo ir de grado o
por fuerza, los griegos lo llevaron, pero tampocose nos dice sí lo nece-
sitabano no ademásde necesitarsus armas

Dión Crisóstomoen 59, 2 (dentro de su paráfrasisen prosa del pnn-
cípio del Filoctetes de Eurípides,despuésde haberhecho, en el discurso
LII, la comparaciónentre los tres Filoctetes,de Esquilo, Sófoclesy Eurí-
pides) reproducepalabrasde Ulises ‘he venido a Lemnosparallevar junto
a los griegos a Filoctetesy el arco y flechas de Hércules, pues el más
profético de los troyanos,Héleno, el hijo de Príamo, ha revelado, al en-
contrarsecapturadocomo prisionero, que sin ellos nunca sería conquis-
tada la ciudad’ (bsopo ¿XñXuOa st’; A~tvov 511Úg 0tXoxrt~t~v KaI T&
<HpmcXáoug z6~cr Ko¡ItCoL¡41 teL’; au[qiáXoLg 6 y&p vavrixcSraros 0puy¿3v
‘EXsvoq 6 flpt&~íou KccTs¡iñvuasv, cSg ~ru~<¿vaLXEI&XcÚto’; X~qOctg. &vsii

TOÓTCOV ~Ii’jItOT ¿kV &X<,>vcit ~v a6Xtv>.

3. Filoctetes: Lesques,Pequeña Ilíada, en Proclo 106, 23-25 Alíen,
Phítoct. 604-613 y 841, Orph Líthíca 352 s y 382 s, y TzeizesPosthomer
571-578 El resumende la PequeñaIlíada índica nudarnentela traída de
Filoctetes por Diomedes, de Lemnos, en virtud de profecía de Héleno
(‘Obvaasb’; Xoj<~ocxq “EXevov Xa~x~ávst, K«I xp~aavos aspi t~q &X&-
asco’; roúrou Aio¡n~br~ &K Añpvoo 4»XoKr~Tpv av&yst) En el Filoctetes
el Mercaderrevelaa NeoptólemoqueHéleno,hecho prisioneropor Ulises,
había profetizado que los aqueosjamás tomarían Troya sí no traían a
Filoctetes, convenciéndolecon palabras,de la isla donde se encontraba
(vv. 610-612 -rá ‘y’ ~ aó-roiot. a&vr’ tOtaínoav xai z&rtl Tpo½r-nápyczp
d,’; oó ¡n9 itotE ¶¿paoiev, st ~ róvBs ltsieavts’; X6y¿5 ayoivro ~
r~o8’ t~ lj’; va[st T& vOy) Añade todavía que Ulises prometió al punto
traer a Filoctetesya fuera de grado, cosaque esperaba,ya, en otro caso,
por fuerza (¿etco’; ÓnéaxaroT¿V dvBp’ ‘Axaíot’; róvbs b~Xc2icratv ¿tycov

ototro ~xAvu&XtaO’ tKoÓatov Xar3stv, si p#~ OtXo¡ 8’, &Kovrcx)
Los Líthíca órficos indican en dos pasajes la necesidad,reveladapor

Héleno, de traer a Filoctetes: 351-353 = XI 13-15

a~’ravs 8’ i’jqtspoqr~a fláptv floi&vrio’; f5pc’;,
KEKXo~iéVou Aavaoí’; ‘EXtvou Tpo(~v8s xoutaocn
Xotyóv d8sX.~sioto [na(~ovov ¿K Ai5~svoio,

y 382 s. = XI 44 s.

¿SSs ¡itv ‘Arps[Spotv &Xéioqiov L~paas ltáTpflV
AaoLisBovxiáSn’; 0oí~ftropt X&Z at8~aa’;

Con 0oí~i~ropi X& aludeel pasajea una piedra profética que Apolo había
dado a Héleno según dice el poemainmediatamentedespuésdel primer
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pasajecitado: 354 s = XI 16 s (dando ocasión, por tratar de piedras
mágicasy proféticasestepoemaatnbmdoa Orfeo,aunqueprobablemente
de la segundamitad del siglo iv p. C., a la mención de la profecía de
Héleno):

-rc7 y&p ‘AaóXXcov 4ot~og ~<stv XtOov aóbñsvt«
&)Ks atB~pt-rtv viflicptka

Todo ello, con adición de la necesidad,también,de la traída a Troya
de los huesos de Pélope (como en Apolodoro epít. y 8, y mfra), y de
algunos otros datos,está,con explícita cita de «Orfeo»,en los Posthome-
rica de Tzetzes,vv. 571-78. Héleno, ya seacapturadopor Ulises, ya pasán-
dosevoluntariamentea los griegos(paralo queTzetzes,en supropioescolio
al y 573, cita a Trífiodoro 51 s d p9~ A~t~,6f3oío yapóKXolrov l$f3ptv t&ca’;
‘1 xtóesv A«vaotatv tr[e,svo~ fjXDOs JIáVTL;, y mfra 7), profetíza, utili-
zando la piedraprofética mencionadapor Orfeo (así en el texto de Post-
homerica; el escolio al y. 573 añadelos vv XI 13-15 y XI 44 s que antes
hemos citado de los Líthíca órficos), que para la toma de Troya debe
traersea Filoctetes(y los huesosde Félope)’

KaI tóts gtv “EXsvo’; 0s6qoiro~p&vn’; &~í6~v,
fj ~‘ ‘Obua9o’; ‘ápyixarnv ‘Apystoiotv trsxOcbv.
ij góvoscf&To[tóXflaLv ¿n~XuoLpot~ctBtaoa’;,
Ai< aib~p(rao, i<«r’ ‘Oppáa, ¡jotvtt¶ÓXoIO
XLOou &vbpoxóyoío [zaS6v, flaa tsúxero Tpo(~,
Mas 0íXoKn5rcro ~f~v >coyioaí &t’r¿ Añyvov.
óott« t& tTéXoaog U, “HXibo’; otosvsv ¿SKCZ

«tea y&p ¿SSE ,tsastv ña’ ‘Axat¿5v Tpáñov &GTU

4. Arco y flechas,Filoctetesy Neoptólemo Phíloct. 1334 s (implícito,
por vv 604-610 y 1338-41,que seaprofecíade Héleno): Neoptólemole dice
a Filoctetesque su herida no se curará, en tanto que el sol salgay se
pongapor dondelo hace,mientrasél, Filoctetes,no vaya voluntariamente
a Troya, y, curadoallí por los Asclépídas(a saber,Podalino y Macaón),
conquistela ciudad con su arcoy flechasy con la ayudadel propio Neop-
tólemo vv 1329-1335.

Kat aaGXav LaOt djobs jn’j iror’ ¿kv Tu)(SLV
vóaou ~apsLa’;, &‘; dv cióró’; f5Xio’;
raúrn ~t&vcztpn, tfibs 5’ a~ Súvp x&Xtv,
nptv dv r& TpoLa’; nsS( tKGV «Citó’; ~íóXp’;,
x«t r¿=v írap’ ~p?v tvrux¿nv ‘AoflXfl¶rtb¿Sv
vóoou vaXaxO9’; rWaSs. Kai r& ¶tpyaíía
f,óv rotobs r6e,oi’; ~úv -r’ tpol atpacxg ~«vfjg.
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5. Filoctetesy Neoptólemo.Philoct. 1434 s. y sehol.Lyc. 911. Hércules,
en sumajestuosaapanciónal final del Filoctetes,tras su autopresentacíón
anapéstica,revela en trimetros a Filoctetescuál es la gloriosa suerteque
esperaa éste (vv 1421 s KUI ao[, a&$’ iaOt, roO-r’ ó$etXa’rat ir«Oav,
¿K r¿3v qr6vcav x¿3v8’ EÓKXE& OéoOat jMov), a saber,dar muerte a Paris,
conquistarTroya y ofrecer el botín, partea su padre Peante,parte a él
mismo, Hércules, en su píra (vv. 1423-1433) Y a contmuacíónse dirige
Hérculesa Neoptólemoy le dice categóricamenteque ni él, Neoptólemo,
puedeconquistarTroya sm Filoctetesni Filoctetessm él, sino que como
dos leonesque viven juntos debencuidarseel uno al otro. vv. 1434-1437:

ObTE y&p ob teOS’ &zep o6tvst’;
&Xetv -ró Tpota’; ítsbtov obO’ 06-ro’; atOar
&XX’ S; Atona ouvvóvrn •uxáaasrov
06To’; «A KOX ob tóvS’.

El escolio a Licofrón 911 (lineas 18-25 Scheer)indica que Héleno,ya
fuera pasándoseél voluntariamentea los griegos como dicen Orfeo (debe
ser una referenciaa Líthíca 352 antes visto) y Trifiodoro (sc. vv. 45 5,
igualmentevistos antes),ya hechoprisioneroen unaemboscadapor Ulises
como dice Sófocles(Phíloct. vv. 604-609), reveló que los griegosno toma-
rían Troya sí no traían los huesosde Pélope,y al hijo de Aquiles y a
Filoctetes,el escolio a Lícofrón comcide,pues,con los Posthomerica(que
hemos visto en § 3) en los datosde los huesosde Pélopey de Filoctetes,
así como en citar a Orfeo (y con el escolio del propio Tzetzesa susPost-
homerícaen citar a Trifiodoro), pero añadeen cambio a Neoptólemoque
no estámencionadoen los Posthomericani en susescolios.

6. Arco y flechas y Neoptólemo: Phíloct. 68 s. y 113-115 En ambos
pasajesUlises, sm mencionara Filoctetes, le dice a Neoptólemoque, si
bien está reservadaa éste la conqmstade Troya, no será sm el arco y
flechas de Filoctetes-

st 7&pL ‘r& roflba róe,a g?i X~48i’~osrrn,
OñK ~0Tt itkpa«t GOL ‘ró Aapb&vou a&Sov,

y
QA AtpsE r& róe,« r«Ora r?1v Tpo(av ji6v~.
HE. QÓK &p’ 6 ntpocav, cS’; &~&OKST, d1t’ Ry$;
Ob. O1S’r’ dv ab KE(VCi>V X”P

1C otSt’ RKEIV« ocO.

Ulises no dice aquí que la presenciade Filoctetessea tambiénnecesaria;
puedeomitirlo deliberadamentey puedetambién fijar su atenciónahora
sólo en las armasde Filoctetes.
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7 Neoptólemosólo. Phíloct 345-47 (cf 352 s), Apolodoro epít. V 10,
y Triflodoro 51 s En Phzloct 345-47 Neoptólemo le cuenta a Filoctetes
cómo a él, Neoptólemo,fueron a buscarloUlises y Fénix, y le dijeron que,
una vez muerto,su padre Aquiles, no estabapermitido que otro más que
él conquistarala ciudad.

cSgoÓ Ot1xt’; y[yvoir’, tasi xats9O¡To
itcrr9~p t1ióg, nY aépyag’ &XXov fi pl ~Xstv.

Neoptólemo,que ya sabe,como hemos visto en Vv. 68 s y 113-115, la nr-
prescíndíbílídadpor lo menos del arco y flechas de Filoctetes,no se la
mencionaaquí a Filoctetes, puedetambién estar reproduciendoexacta-
mente lo que a él le dijeron Ulises y Fénix cuandofueron a buscarloa
Esciros,y pudieronéstosno conocertodavía a la sazónaquellaindíspen-
sabílídad,o bien ocultárselaa Neoptólemo

Apolodoro atribuye a Héleno una predicción semejante,en cuanto
expresanuevas condiciones que han de cumplírse antes de ser tomada
Troya, a la que antes(V 8, y mfra) ha atribuido a Calcante(a saber, la
ímprescmdíbílídadde las armas de Filoctetes),sí bien ésta de Héleno
contieneen Apolodoro tres condiciones(a diferencia de la de Calcante,
que sólo expresabala necesidadde las armasde Filoctetes sí bien llamán-
dolas armasde Hércules K&X>ct; BsaTttCsL pl~ &XXcog &X¿3vcn SóvaoOaí
Tpotav fl nY ‘HpaiXtovg !~<ouct ró¿a cuppa’><oflvraen el cod Vatícanus,

Oói< dXXcq &X~vcn búvaoOat Tpotczv, ¿kv plj nY HpaxXéouq ~XOOt
avjqa~<ouvia,z6~a en el Sabbaiticus) traer los huesos de Pélope,tener
a Neoptólemo,como aliado, y robar el Paladio- KcXI &v«YKaCÓpEvoC 6
“EXsvog Xtyst < ¿kv a[ps0s(~ ij ‘Rio’;, Ttp¿ATOV ptv sÉ nY fltXoaoq
óo’r& KOptoOs(fl tp’ a&roúg, girsir« st Nsowróxsvos cupji~<ot~, ptrov
st -ró btursrtq ~raXXó5tov AKKXcnts[fl

Por último Triflodoro en 51 s indica que de Escíros vino a Troya
Neoptólemo,lo que, a la vista de vv 41-50 (en que, aunquebastanteim-
precisamente,se habla del despechode Héleno por el matrimonio de
Helenacon Deifobo y de cómo se pasóa los griegosy les profetizó sobre
la ruina de su patria) y de Vv 55 s (en que se menciona,también con
cierta oscuridad,la llegadaa los griegos del Paladio),pareceser presen-
tado como consecuenciade la profecía de Héleno

Hay que indicar, por otra parte, que, como veíamosal -principio, hay
textos que mencionandola imprescíndíbílídadde las armasde Filoctetes,
o bien de éste,no atribuyen a Hélenotal predicción Apolodoro en epit
V 8 la atribuyea Calcantecomo hemosvisto en § 7, Higmno en fab 102
la mencionacomo profecía pero sin atribución concreta(quibus postea
responsunzest sine Herculís sagíttís Troíam capí non posse), Quinto de
Esmirna en IX 325-332 la atribuye a Calcantecomo Apolodoro:
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ptop’ &rs S~ I=éXX«VTO’;Cia’ Avvsc(patv ‘Axaioi
A’; Vfl«’; XáQO«VTo Kcií té,sxáeovto ~aóOoto
oñ y&p 59~ atapcorobczFitftxsvaL ‘IX[ov ¿to’ru.
ap(v ya 0LXoKn9rao ¡3L~v A’; 4iiXov ‘Axcn¿Sv
Ax04tsvat noX4ioto 5«t4tov« B«icpuósvo’;
K«1 -ró ~zAvfry«Oéotciv Axs4páacrr’ otcovoto¡v
f~s KaI Av cnXayXvoiatv AO¿bp«Ksv oñ y&p &tbpt’;
~MZVTOOúVfl’; ATATVKTO, esó’; 5’ ¿.~ flbsa it&vra.

La profecía,aquí en Quinto de Esmirna, no dice sí Filoctetes tenía que
venir de gradoo sí por fuerza,y Filoctetesse dejaráconvencerfácilmente,
en w 422-25, por lo que le han dicho (en estilo indirecto) Ulises y Dio-
medesen vv 410-422 No hay, en todo estelargo pasaje,mencióndel arco
y flechas de Filoctetes,pero sí en vv 392-97, y, como armasde Hércules
en poder de Filoctetes (como en Philoct 801-803, cf 670), en X 178-206,
como en SénecaHero Oet 1603-05,1648-50, 1717-20 y 1727, las flechas,en
Díctís 1 14

Por último, tambiénde Neoptólemocomo imprescindiblepara la toma
de Troya (y por cierto sin mención de ningunaotra condición,y hablando
de «los Eácídas»en general,pero es evidenteque aquí no puedeser más
que el EácídaNeoptólerno)hay una mención o referencia,tambiéncomo
profecíapero sin atribución, como en Hígíno la de las armasde Filoctetes,-

a ningún adivino concreto,y es Filóstrato el Joven, Imag. Ib 3- AoyLou
SA A’; xo¿,q ‘EXXpva’; 4rírsaóvro’;, LS’; o6x &XXq rq~ &Xcxró’; ~ootzo f~
Tpo[a nXñv mt’; Atcndbatg


